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Vélvula proporcional de pressdo — Série GPVT AIl'TAL

Valvula proporcional de pressdo Série GPVT

EspecificacGes
N
— Modelo GPVT100 | GPVT200 | GPVT300
Fluido de trabalho Ar
4 p Conexao v ua | uams | wa3s 12
- s Press&o min. de entrada Presséo ajustada + 0.1MPa
-
Pressdo méx. de entrada 1.0MPa
-~
ca | . (’) W ' Pressio de Média pressdo 0.005~0.5MPa
% 4 < B o trabalho Alta presséo 0.005~0.9MPa
P > = =
S - ~— i ~ Tens&o DC24V+£10%
@ - Alimentagéo
3 — Consumo Modelo com alimentagdo DC24V: max. 0.12A
& Lﬂ 7 Sinal de Corrente [nota 1] DC4~20mA = DCO~20mA [nota 2]
) "o ' M entrada Tens&o DCO~10V « DCO~5V [nota 3]
e Impedancia Corrente <2560Q
~ 4 de entrada Tensdo Aprox. 6.5KQ
DC1~5V (impedancia de saida: aprox. 1KQ),
Slmbolo Saida analégica DC4~20mA (impedancia de saida: max. 250Q)
— Precis&o de saida: +6% F.S. ou menos
Sinal de saida
nota 4 Saida NPN coletor aberto: max. 30V/100mA,
[ 1
Saida chaveada tensdo residual <2V
Saida PNP coletor aberto: méax. 100mA,
tens&o residual <2V
Linearidade Dentro de 1% F.S.
3 2 Histerese Dentro de 0.5% F.S.
] - Repetibilidade Dentro de +0.5% F.S.
Y Sensibilidade Dentro de 0.2% F.S.
Caracteristica de temperatura Dentro de +0.12% F.S./°C
Caracteristicas do produto Indicaio da | Precisdo Dentro de £2% F.S. * digito
pressdo de saida| ynid. minima MPa; kgflcmz; bar; psi [nota 5]; KPa; cmHg; inHg
1. Alta precisdo de regulagem e resposta rapida; display digital de alta definicao para leitura Temp. ambiente e do fluido 0~50°C (sem condensacao)
direta do valor de presséo; Grau de protecio 1P65
2. Pressé&o estavel, com vérias faixas de deteccéo de presséo, adequada a diferentes proteg
condicdes de trabalho pneumatico; GPVT100 Aprox. 236g
3. Interface homem-maquina completa: zeragem da press&o, troca de unidade, ganho e Peso do GPVT200 Aprox. 337g
outros parametros configuraveis, com légica de operagao simples e de facil entendimento; produto GPVT
4. Sistema de alarme de falhas integrado, com mais de dez cédigos de erro (sinal fora da 300 Aprox. 6389
faixa, falha da valvula solenoide etc.) e monitoramento em tempo real do equipamento; Nota [1]: O tipo 2 fios DC4~20mA n&o pode ser utilizado; a tenséo de alimentagdo necessaria é
5. Versoes de alta e de média presséo, para diferentes cenérios de trabalho e para as DC24V.
aplicagdes convencionais; Nota [2]: Selecione 4~20mA ou 0~20mA pelo cédigo de fungéo. Configuragéo de fabrica: 4~20mA.
6. Elevada protecéo e confiabilidade, com prote¢&o contra sobrecorrente, detecgéo de Nota [3]: Selecione 0~10V ou 0~5V pelo cédigo de funcéo. Configuracéo de fabrica: 0~10V.
presséo residual e outros mecanismos de seguranca. Nota [4]: E possivel escolher apenas uma opgéo: saida anal6gica ou saida chaveada. Na saida
chaveada, escolha entre saida NPN ou saida PNP.
Nota [5]: No modelo de 0.9MPa (130psi), a unidade minima é 1psi.
Nota [6]: As caracteristicas acima valem apenas em condig&o estatica; havendo consumo de ar no
lado de saida, a pressao pode variar.
Obs.: para os cabos de alimentacdo opcionais mais usuais, consulte a pagina 90 do catalogo de
componentes de controle.
Cédigo de pedido

GPVT200 08 M 0 1 []

(1) Série (2Conexdo | (3 Pressdo de saida (4)sinal de entrada | (5)Sinal de saida | (6 Tipo de rosca
100: Valvula proporcional Série 100 82 Ui,
0 1:1~5V .
200: Vélvula proporcional Série 200 ?g ;;g. M. 0.005~0.5MPa | 0:4~20mA 2:24V (PNP) Eln:obsr::(,:\:;;osca T
| H: 0.006~0.9MPa |3:0~10V 3:24V (NPN) '
08 1/4 . G:rosca G
. - - : 4:4~20mA
300: Valvula proporcional Série 300 | 10 3/8
15 1/2"
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Valvula proporcional de pressdo Série GPVT

Estrutura interna

g@@@

@0 0 @ @é

® ©

Diagrama de blocos de controle

Sinal de entrada +
Circuito de
controle

Valv. solenoide
de alimentacdo

N° Descrigdo Material

1 Base da valvula Liga de aluminio

2 Corpo de regulagem Liga de aluminio

3 Base do diafragma Liga de aluminio

4 Tampa superior do diafragma Liga de aluminio

5 Sede de regulagem Resina

6 Tampa superior Resina

7 Circuito de controle -

8 Valvula solenoide -

9 Junta de vedac&o NBR
10 | Nicleo rigido sup. do diafragma Liga de aluminio
1M Diafragma NBR
12 Nticleo rigido inf. do diafragma Liga de aluminio
13 Mola Ago inoxidavel
14 Mola Aco inoxidavel
15 Obturador de escape NBR/Liga de aluminio
16 Haste de regulagem Aco inoxidavel
17 Obturador de regulagem NBR/Liga de aluminio
18 Mola Aco inoxidavel

Pressdo de alimentagéo

l

Pressé&o de saida

Diafragma Obturador de

Acessoérios — Suporte de montagem

cédigo: F - GPVT100 LB
-
1) Acessério (2 Especificagdo (3) Tipo de acessério

GPVT100: Série 100 LB: Suporte LB, mont. lateral

LBD: Suporte LB, mont. inferior

F: Acessorio de montagem
GPVT200: Série 200

Nota: 1. Cada suporte de montagem acompanha 4 parafusos de fixagéo;
2. Embalado em saco de PE, com etiqueta em branco;

3. As séries 200 e 300 utilizam o mesmo suporte.

Valv. solenoide
de escape

Sensor de
pressdo

Acessoérios — Dimensdes externas

Montagem inferior:

Montagem lateral:

4XQOE

¥ %

Modelo\Simbolo| A |B  C D E|F

(]
=

Modelo\Simbolo

>
w
(2]
o
m
-
7}
=

F-GPVTLBD|100/84|52|40| 7 F-GPVTLB:

50/31.5/256/158.5/ 7 |702.3

N
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Dimensdes externas

Série GPVT100 — suporte de montagem inferior

M12x1 13
Rosca de conexdo do cabo
Display digital de presséo ; -
i o r— |
RS
== rs}
M3 x0.5 ! ~
Escape da valv. solenoide !
1/8 (PT, NPT, G) =P
w} Porta EXH N\
o — R
g Sup 1r ouT
Its 2
40 . ) 2-1/8, 1/4 (PT, NPT, G)
Suporte de montagem inferior (opcional)
Portas SUP e OUT
4-M4x0.7, prof. da rosca 6mm
R -
o of 9
o O J
j{ -5
4-07 ajuste
Série GPVT100 — suporte de montagem lateral
M12x1 13
Rosca de conexao do cabo ‘—4"7
; = F
(A
|
== ™
M3x0.5 N
Escape da valv. solenoide 1/8 (PT, NPT, G)
° % Porta EXH =B
o — I - Suporte de montagem lateral T
o[ SUP |I |I ouT P g—\ =)
= (opcional) , -
4T i T
o - Ny 1 2-1/8, 1/4 (PT, NPT, G)
N i 2.3 |
s f ~ i Portas SUP e OUT
N | /| (8.5) 22
30 45
33
40
50

N
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Dimensdes externas

Série GPVT200 — suporte de montagem inferior

M12x1
Rosca de conex&o do cabo

g

Display digital de presséo

== =
M5x0.8
Escape da valv. solenoide ~=
0 v
o !
A _ | -
o SUP ouT
D A
)
i -
(L

1/4 (PT, NPT, G)
Porta EXH

\ Suporte de montagem inferior (opcional)

4-M5x0.8, prof. da rosca 6mm

N
ENPE
[S\=j{e] b
oo |
&
‘\:\’/L
i r_s
4-07 Painel de ajuste

136

IR

|22

93

mT T

2-1/4, 3/8 (PT, NPT, G)
Portas SUP e OUT

Série GPVT200 — suporte de montagem lateral

M12 x1
Rosca de conexdo do cabo
o —
== =
M5x0.8
Escape da valv. solenoide
o =5
o |
supll [ 1 (| [lour
8 [
[l N
LOL
& Loy st
qH> ~
30 8.5
33
36
50

1/4 (PT. NPT, G)

R

93

Porta EXH \

Suporte de montagem lateral (opcional

A
20

2-1/4, 3/8 (PT, NPT, G)
Portas SUP e OUT
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Dimensdes externas

Série GPVT300 — suporte de montagem inferior

M12x1
Rosca de conex&o do cabo

Display digital de presséo

fErm=—

M5x0.8 H
Escape da valv. solenoide [

44

supll &Y ouT
& Nl
il | o
(g T —
I 15.5 O R

1/2 (PT, NPT, G)
Porta EXH

=====aof
(36 \_Suporte de montagem inferior (opcional)

4-M5x0.8, prof. da rosca 6mm

R
8%y 8 ¢ I
@

4-07

Painel de ajuste

114

2-1/4, 3/8, 1/2 (PT, NPT, G)

Portas SUP e OUT

Série GPVT300 — suporte de montagem lateral

M12x1
Rosca de conex&o do cabo
e —
M5 x0.8 |
Escape da valv. solenoide 1 Ll
A2
|
3 "
A= .
suplfl “— ouT
~N
~
| J
o]
re) ‘_l L |
« ah | S~
30 (8.5)
33
36
50

1/2 (PT, NPT, G)
Porta EXH

Suporte de montagem lateral (opcional)

2.3

13

114

/f
|
|
|

-

36

45

2-1/4, 3/8, 1/2 (PT, NPT, G)
Portas SUP e OUT

N
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Valvula proporcional de pressdo Série GPVT

Linearidade

—
Média pressédo

Série GPVT100

Série GPVT200

Série GPVT300

_0 _ 0. _ 0.
go go g o
B £ £ -
g 0.4 g 0.4 g 0.4
g 0. 3 0.3 3 0.3
§, 0.2 é 0.2) ;, 0.2
2 0.1 2 0.1 2 0.1
) ) )
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.)
Alta pressdo
Série GPVT100 Série GPVT200 Série GPVT300
1 1
< 0. < 0. T
£ 0 £ 0 <
S0 S 0.7 5
g0 g0 K
g 0o g 0o
S 03 cag S
‘0.2 ‘® 0.2 kit
8 0.1 8 0.1 4
a O a 0 [
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100 25 50 75 100
Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.)
Histerese
N
Média pressao
. Série GPVT100 Série GPVT200 Série GPVT300
@ 1.0% 7 1.0% 3 1.0%
w 1d w Id w Id
£0.5% 2 £0.5% 2 £0.5% 2
] © <
g 0.0% 20.0% £ 0.0%
) Retorno o Retorno o Retorno
2 -0.59 — $-0.5% — $-0.59 e
2 ° o
8-1.09 Z-1.0% ¢ -1.09
0 25 50 75 100 e 0 25 50 75 100 = 0 25 50 75 100
Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.)
Alta pressao
Série GPVT100 - Série GPVT200 . o Série GPVT300
% 1.0% % 1.0% 07:1.0/0
- w w
; 0.5% Ida £ 0.5% Ida $0.5% Ida
< I3 <
= 0.0% ~ 5 0.0% §0.0% e
© Retorno K Retorno ° Retorno
T -0.5% — o -0.5% — 5-0.5% —
2 S s
8 -1.0% 8 -1.0% 8-1.0%
0 25 50 75 100 0 25 50 75 100 0 25 50 75 100
Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.) Sinal de entrada (% F.S.)
Repetibilidade
N
Média pressao
Série GPVT100 Série GPVT200 Série GPVT300
~1.0% ~1.0% ~1.0%
4 @ @
s 0.5% s 0.5% s 0.5%
< ] ]
£ 0.0% P e £ 0.0% == $ 0.0%
8 8 8
3 ] 8
o —0.59 o —0.5% o —0.57
s s s
8 3 3
o -1.09 0 -1.09 o -1.0%
2 4 6 8 10 0 2 4 6 8 10 0 2 4 6 8 10
Ne de ciclos Ne de ciclos Ne de ciclos
Alta pressao
Série GPVT100 Série GPVT200 Série GPVT300
~1.0% ~1.0% ~1.0%
4 @ 4
$ 0.5% §05% $ 0.5%
k] k] k]
5 0.0% R 5 0.0% = 5 0.0% =
8 8 8
3 0.59 s 0.5% 3 0.59
e~V e~ e Y
s s s
8 3 8
o -1.09 8 -1.09 o -1.09
2 4 6 8 10 0 2 4 6 8 10 0 2 4 6 8 10
Ne de ciclos Ne de ciclos

Ne de ciclos

QO

N
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Valvula proporcional de pressdo Série GPVT

Caracteristica de pressao

Média pressédo
= Série GPVT100 < Série GPVT200 = Série GPVT300
2 0.24 g 024 < 0.24
g g g
S 0.22 § 0.22 8 0.22
3 S 8
° 8 8
3 0.20 % 0.20 % 0.20
a onto de aJlLe/' [ onto de aju 1e/ a Ponto de aju t/

0.18 0.18 0.18

0.20 0.40 0.60 0.80 1.00 0.20 0.40 0.60 0.80 1.00 0.20 0.40 0.60 0.80 1.00
Presséo de entrada (MPa) Presséo de entrada (MPa) Presséo de entrada (MPa)
Alta pressdo
g Série GPVT100 = Série GPVT200 = Série GPVT300
S 0.42 < 0.42 < 0.42 ;
2040 ] 0.40 £ 0.40 ‘
g Pontd de ajuste 7 g Pontolde ajuste] | g Ponfo de|ajuste
5038 g 038 g 038 |
2 @ 2 1
g036 € 0.36 ¢ 0.36 :
0 020 040 060 080 1.00 . 0 0.20 0.40 0.60 0.80 1.00 & 0 0.20 0.40 0.60 0.80 1.00
Press&o de entrada (MPa) Pressdo de entrada (MPa) Pressdo de entrada (MPa)

Caracteristica de vazao

Média pressédo L L L
Série GPVT100 Série GPVT200 Série GPVT300
0.6 0.6 0.6
€ 05 g€ 05 € 05
£ 04 = 0.4 N £ 04
; £ :
03 203 \ 03 A}
g 0.2 = z 0.2 g 0.2 \
£ o % o I 7 o
* 0.0 * 00 " oo
0 50 100 150 200 250 300 350 . 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 O 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500
Vazdo L/min Vazdo L/min Vazdo L/min
Alta pressdo
10 Série GPVT100 10 Série GPVT200 1o Série GPVT300
F 0.9 7 09 s 0.9
L 08 S 08 L 08
R \ | i . R
£ 05 N £ 05 AN € 05
S o S o S o
g 04 § 02 \ § 0z —\
g 03 g 03 \ g 0.3 \
% 0.2 ~ % 02 — % 0.2 i
£ 5 3 f 8 =
"0 50 100 150 200 250 300 350 400 "0 500 1000 1500 2000 2500 3000 701000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 %00 10000
Vazdo L/min Vazdo L/min Vazdo L/min
Caracteristica de alivio
Média pressédo
07 Série GPVT100 . Série GPVT200 Série GPVT300
_ o _ o 0.7
g 0s £ 06 g o6
g 05 — g 05 $ o0s
€ 04 S 04 3
s d s £ 04
g 03 — § 03 — 2 03 A
wg 0.2 xé 0.2 % 0.2
& 0.1 2 0.1 s 0.1
005 0 100 150 200 250 300 0.0 © 00
5 5 5 0 500 1000 1500 2000 0 1000 2000 3000 4000 5000
Vazdo L/min Vazdo L/min Vazdo L/min
Alta pressao
= Série GPVT100 = Série GPVT200 = Série GPVT300
s éé H 18% s é% =
< R < . < .
5 07 F 07 5 07
s s 2% 200
g 04 g 04 - g 04 =
2 0.3 2 0.3 2 0.3
£ 02 g 02 — £ 02
B 3 B
Y0 50 100 150 200 250 300 350 *“0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 20 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000
Vazdo L/min Vazdao L/min Vazdo L/min

N
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Interface de operacao e instrucdes de uso das funcées

@
=2

B: Tecla de ajuste (SET)

>

M Tela de ajuste de pressdo

A: Tecla para cima (aumenta o valor)

C: Tecla para baixo (diminui o valor)

Nota: P_1 e P_2 s6 podem ser ajustados com saida chaveada

Il Zeragem do valor de pressdo medido

I
Rd
&® 06

Pressione juntas as teclas
para cima e para baixo

Pressione juntas as teclas para cima + para baixo:
o valor exibido é zerado ao soltar as teclas.

H Funcio de bloqueioldesbloqueio das teclas

1 _r E
o » ‘u. ol
&888 Pressione SET 24 [} pressione seT F E Pressione SET P [} pressione set P 8 Pressione juntas as teclas para cima + SET por 3 s: oFF
— 1 - - | - a linha de ajuste exibe OFF = teclas desbloqueadas.
000 508 208 ,
U
Tela inicial Press&o minima Pressdo maxima Ajuste de P_1 Ajuste de P_2
. . Pressione juntas as teclas
M Tela de ajuste de parametros para cima e SET
Pressione juntas as teclas para baixo + SET por 3 s: 1
B‘BG Pressione SET 55 FB ‘ Pressione SET F B Pressione SET essione SET F HL‘ ) ) ) ‘_ o E
— EL g 5 — ;;_) a linha de ajuste exibe ON = teclas bloqueadas.

Tela inicial Ganho Sensibilidade Unidade

Troca do sinal analégico

F 1] L‘ Pressione SET Pressione SET F [ Y o pressione ser F N e F I'IB Pressione juntas as teclas
UFE ?18 .BJBB — u para baixo e SET

Troca do sinal analégico Modo manual Monitor do sinal de entrada Ponto decimal

M Ajuste do valor de pressdo

F — f = ll Pressione SET para entrar
i) e Y — TN

Pressao minima Teclas para cima/baixo ajustam a pressao

= F Pressione SET para entrar
=
= REE] Pressione SET para voltar

exibi¢do da presséo atual

Pressdo maxima
F_1 ajustavel de -20% a 90% do valor nominal (padrao: 0%)
Abaixo de 0% n&o ha saida de pressao, mesmo com F_1 ajustado abaixo de 0%
F_2 ajustavel de 10% a 120% do valor nominal (padréo: 100%)
Na&o aplique sinal acima de 100%; utilize dentro da faixa nominal
Nao é possivel ajustar F_1>F_2

M Ajuste de ganho
T — G - B
1] <emmm— 010 =

Teclas para cima/baixo ajustam o ganho: 16 niveis, de GL.0 a GL.F (padrdo GL.9)
(quanto maior o ganho, mais rapida a resposta, porém menor a estabilidade)
M Ajuste de sensibilidade

=Ly
N = St

Teclas para cima/baixo ajustam a sensibilidade: 8 niveis, de SL.0 a SL.7 (padrdo SL.2)

Pressione SET para entrar
no ajuste de ganho

g

9
uL.

Pressione SET para entrar
no ajuste de sensibilidade

(sensibilidade menor: menos oscilagéo; a compensagé&o de presséo atua com menos facilidade)

Il Ajuste de unidade

nPRiummd PR
y

113 — Unt Unt
MPa Kpa kgf/cm® bar
PS. g oHb LnHb =
nt —— Unk ] Unt =
psi cmHg inHg =

r St

Com as teclas bloqueadas, qualquer tecla exibe LCK BGBG
Padrao de fabrica 2
L

[4

Il Troca do sinal analégico
Pressione SET para entrar

— — = na troca do sinal analégico

Entrada 4~20mA Entrada 0~20mA =

Input 0~ 10V Input 0~ 5V
Teclas para cima/baixo alternam o sinal

H Modo manual

emF_1

Nota: em corrente, s6 entre 4~20mA e 0~20mA;
em tenséo, so entre 0~10V e 0~5V

emF_2

a

NChoumd FN = (14 Fressione seT
F‘s’u% F'i's: = BB S

=]
Teclas para cima/baixo ajustam a presséo de saida (padréo 0). Atengdo: retorne a saida manual
a “0" antes de sair; caso contréario, o modo manual permanece ativo e é retomado ao ligar.

H Monitoramento do sinal de entrada
FObbummd F

Tensdo

Pressione SET para entrar no modo de
monitoramento do sinal de entrada

L
Corrente

Exibe o sinal de entrada atual (tensé&o ou corrente, conforme o modelo da véalvula proporcional)
M Ajuste do ponto decimal

Sem decimal

Pressione SET para entrar

— BN —-
no ajuste do ponto decimal

Com decimal

—
—

Teclas para cima/baixo alternam com/sem decimal (valido s6 para psi; padrédo em psi: com decimal)
MPa, kgf/cm?, bar: padrdo com decimal;  kPa, cmHg, inHg: padrdo sem decimal

[l Restaurar configuracgao de fabrica

o Pressione SET para restaurar
FBB on = OFF a configuragao de fabrica
[T e— Py = St

Pressione SET para voltar &
Teclas para cima/baixo: restaurar ou néo o padréao exibicdo da pressao atual

de fabrica; SET confirma e volta a tela inicial
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Descricao das indicagdes de erro

ni
E l.l l Erro: sinal analégico de entrada fora da faixa

Erro: falha da valvula solenoide

1888

Erro: a presséo de alimentag&o néo é suficiente para atingir o
valor da pressao de saida

Descri¢cao dos modos de comutacéo da saida

Il Modo janela: P_1<P_2. Com a pressé&o acima de P_2 ou abaixo de P_1, a saida é OFF; com a
presséo acima de P_1 e abaixo de P_2, a saida é ON.

Il Modo histerese: P_1>P_2. Com a presséo acima de P_1, a saida é ON; com a presséo abaixo
de P_2, a saida é OFF.

Il Modo autodiagnéstico: P_1=P_2=0. Quando a press&o atinge a press&o ajustada, a saida é
ON.

Presséo de saida da valvula

E IJ E Erro: aquisi¢&o de presséo anormal (possivel falha do MEMS)

88

Erro: médulo de aquisicdo de tens&o/corrente anormal; sinal ndo
detectado

Erro: meméria externa com falha de leitura/gravacdo de dados

E u 9 Erro: memoéria interna do MCU com falha de leitura/gravagéo de

,Bﬂt dados

Erro: falha na EEPROM e na Flash

Pressdo de ar da y\a’lvula proporcional

P_2

P_1

ON |
OFF

Pressdo de ar da uivula proporcional

P_1

P_2

yos I ey B
OFF

Sinal de entrada e ]

ON
OFF

—
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Esquema elétrico interno Precaucdes de seguranca no uso

=

Né&o deixe cair, ndo bata nem aplique impacto excessivo: danos internos podem causar mau

;[ funcionamento.
A Atengao . Tracionar o cabo de ligagdo com forga causa falhas.

. Torcer com forga a conex&o da linha de ar comprimido causa falhas de estanqueidade e do
sistema.

. Gases e liquidos corrosivos ou inflamaveis ndo sdo adequados a este produto.

Use a pressao de ar dentro da faixa nominal do produto; acima dela, o produto sera danificado.

Desligue a alimentag&o do produto ao fazer a fiag&o; ligacéo incorreta causa curto-circuito e

danifica o produto.

Né&o utilize em ambientes com umidade ou névoa de 6leo.

Né&o agrupe a fiagdo com cabos de for¢a ou de alta tensédo; isso pode causar mau

funcionamento.

[AEN)

igacédo incorreta danifica o equipamento; execute a fiagdo com cuidado.

oo

(2)utilize fonte CC com capacidade nominal suficiente e baixa oscilagéo de tensao.

@ Desligue a alimentagdo antes de remover o conector.

© N

(4, O conector angular do cabo néo gira por construcéo; é proibido girar/torcer o conector.

Diagrama de ligacao (alimentacdo / sinal de entrada)

Alimentagéo: DC 24V 1 |MR | Alimentagéo 3 2
Sinal de entrada: .
2 |BR | Sinal de entrada
Corrente: DC4~20mA, DC0O~20mA
Tens&o: DCO~10V, DCO~5V 3 |AZ | GND (comum) / 4
4 |PT | Saida de monitoramento !
1: Marrom (MR) 3: Azul (AZ) 1: Marrom (MR)
@ 4: Preto (PT) 2: Branco (BR)
Tensao de 3: Azul (AZ)

alimentacao A

entrada

2: Branco (BR)

® 4: Preto (PT)

Nota: as cores dos fios identificam a ligagéo

ao usar o cabo opcional (F-M12PNT)

Diagrama de ligacao (saida de monitoramento)

Saida analdgica / tipo tensdo Saida chaveada / tipo NPN
1: Marrom 1: Marrom
T 3: Azul T 3: Azul

[carga

- Branco ® 2: Branco

Saida em tenséo

[T EI 6]

4: Preto 4. Preto
Saida anal6gica / tipo corrente Saida chaveada / tipo PNP
1: Marrom 1: Marrom
3: Azul T 3: Azul
@ Carga
® 2: Branco 2: Branco
Saida em corrente — ®7
® 4: Preto 4: Preto

Codigo de pedido do cabo de alimentacao

F-M12 PN [J 150 py — N
AL L L . "
URCINCIRC) ‘\&‘ |

(1)Especificagdo F-M12: cabo de alimentagéo (conector M12 fémea)

@r- | PN: aplicavel a Profinet, EtherNet/IP, EtherCAT
@Formato Em branco: cabo reto L: caboem L

@Compr. do cabo 150: cabo de 1.5m 300: cabo de 3m 500: cabo de 5m
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